
ov /Zea

Zmluva o poskytnuti ubytovania odídencovi
OrOsip fl3O HaRaHHH MCHTEa 6iweHI.4HM

podlä 5 51 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákDnnik V znenl neskoršlch predpisov V spojení s 52 Nahadenia vlády
Slovenskej republiky č, 99/2022 Z. z. O poskytovaní prispevku za ubytovanie odidenca (ďalej len „Narladenle vlády‘)

uzatvoraná medii Zmluvnými stranami:
(ďalaj spolu len ‚Zmluva“)

B,pnosipHo ROS 51 3aKoHy Ng 40/196436 I4wsiflbHw KoReKc, Ji 3MiH3MH, Y nDERHaHHi 352 YpnOBOrD pernaMeHry

CnooaubKDi Pecny6niKw M 99/202233. npo HaaHHn BHCK Ha npoiaa óiwaHLl (Rafli — «)epwaniiď

pernaMeHr)), yKnaeHwM Mi)« oroBpHL1Mw CTOpOHaMH:

(Rafli — «oroeip‘.)

Kontakt:! KoHmawm:

Kontakt: /KoKmanm: 032 65582 21

(ďalej len „Oprávnená osoba“)/(aiii — «YnonHosaweHa oco6aa)

Odidenec2: BkeHeqb2:
Meno a priezvisko: //M? ma flp136UU40:

Dátum narodenia: /‚Qama Hapod)ICVHHR:

Miasto narodenia: /Micl4e Hapoö)ICeHHR:

Štátna príslušnost‘: irpoMaaRHcmeo:

ldentiflkátor: /IdOHmUeiKamOp:

Rodné čIsto: IflepcoHanbHuů HoMop:

Cestovný doklad: /flacnopm:

Trvalé bydlisko: /flocmiúHe MÍc«e flpo)KU88IJ

Predchádzajúci pobyt3: /flonepeŮHe riepe

Číslo dokladu o tolerovanom pobyte: lNe dol
Kontakt jKoHmaKm:

(d‘alej len ‚OdIdenec“)/(ani — «EiweHeqbI

(Oprávnená osoba a Odldenec ďalej spolu

iMeHyloTbcn «CTopoHw orooopyB)

Nehnuternosť I HepyXoM!cmb:

Druh stavbť: /Tun 6yóuH ubytovacie zadadenie

Ulíca:/BynugR: M. Kukuč/na

V pripade podielového spoluvlastnictva alebo bezpod:elového spouvlastnictva k nahnuteľnosb je potrebné vyplnit
všelkých spoluvlastníkov/ y B)«flK CfliflbHoĺ BRaOIOCTi aSO MaHa rpoMaRw HeoöXiaKo 3anOBHMH BOX CniBBnacHwKie

odidencom Sa rozumie cudánec podra 5 2 písm. e) zákona Č 480/2002 Z L o azyle a o zmene a doplneni niektorých
zákonov v spojenI s uznesenim vlády č. 144 z 28. febwára 2021 Odídenec uvedie svoje údaie uvedené v doklade o
tolerovanom pobyte na území Slovenskei republiky s označením “ODIDENEC“ a‘ebo S označením DOČASNĚ ÚTOČISKO‘
a číslo tohlo dokladu./ 6ixeHatb, ni HWM po3yM:CTbcfl ‘HoJeMeub eIanoBiRHo RO 5 2() e) 3aKoHy M 480/2002 3BoRy
33KOHiB npo HaaHHq flPHTflK Ta npo BHeCe,IHR 3MiH O eqctX aaKoHie Y nocRHaHHi J flOaaHoeOio ypy Ng 144 Bia 28
n,oToro 2022 po,i BiXeHeub HaOBC caoi aaHi. LilO MrRTbcq 9 RO*WMBHTI npo noJBonaHe npoX%4BaHHR a TepLlTopil

Cnooaubkoi PecnyČniicw 3 no3Ha4Koio 6lWEHEUb a6o nojayoo «TL1MqACOB1W flPMTYIOKt Ta HOMep uboro

floKyMeHTa

vyplníť Iany pripade, ak Sa predctádzajúci pobyt nezhoduje s trvalým byďiskom‘ JanoEH‘oBaTwcR TiF.ĎKH B TOMy BHnK.

RKUJO nonapenc npo$GIEaHHR Ha JČiracTbcq 3 nocTiHwM MicueM POWMB3HHR

napr. byt v bylovom dome, rodinný dom, byt v rodinnom doma, byt v nabytovej budova a pod., ktoré slCižia na trvalé
bývanie ‚iHanpwk<naR. KeapTwpa B ČaraTokeapn4pHoMy óyRwHKy, npwsaTH1l SyRllHoK, «BapTwpa S npwaaTHoMy 6yawHKy a
T.R. RKi C Mici4eM ncailHoro npowwsaHHn

Oprávnená osoba (FO)1 IYnoenoaamena oco6a (*i3u‘Jna oco6a)‘:
Meno a priezvisko:/ (MR ma npiaeuue.

Dátum narodenia: /flama HapodweHHR.

Trvale bytom: lflocmiBHuú noČym:

IBAN:

Oprávnená osoba (PO)I YnoaHoeaxceHa oco6a (Iopuáu‘rna oco6a):

Názov:lHa3ea: Obec TrenČianska Teplá
ČOI Kod: 0031 2045

Sídlo: /MiC«O3HaXOČ)I(eHHR:M. R. Štefánika 376/30, Trančianska Teplá
Statutárny orgán:/CmamymHuú opaaH: starostka obce — JUDr. Mgr. Slavomira Proppefová
Zapisaný v: l3apeccmposaHuu 8:

AN: SKOT 5600 0000 0006 7637 0001

Natalja Takhtaulova

Ha oco5a i SiweHeL*b Ha4ani



Súpisné číslo: /IHeeHmapHuú oMep: 690

Parcelně číslo:! HoMep öinnHKu: 726
Katastrálne územiet Kaóacmpoea mepumopin: Trenčianska Teplá

Obec;/Cenuue:Trenčianska Teplá

Okres :lPalJoH:Trenčl fl

List vlastníctva Č.: 4 /Caióo«meo npo npaao anacHocmí Ha HepyXoMicmb N:

2.

povinne Mesť počet obytných m,estnosti Nehnute;nosti a!ebo celkovú ubytovaciu kapacitu NehnuternosIUo6oW3Koso
DKa3aTM KiflbkicTb XHTflOBX KiMH2T B HepyXoMocTi (abo 3ararb,‘ KlflbKlCTb flO4B SKi MOXyTb flD5<HBTM B TaKi

HepyXoMocri)
o možně lNiesl špecikác1u hnuterných veci v Nahnuta: nost / 3a bW«aHHM BKa3aTw OHKpeTHi naHi flpů pyXoMe MS4o B

HepyXcMoci
nehodiace sa pfeCIarkflUt/He71XD4flu4e flepeKpecnLnH

právnená osoba križikom vyznačí zodpovedajúcu možnost/YnoosooaweHa ocoba XpecrwXoM no3HayHTb noTpi6HHI

oapia*n

Okresný úrad Trenčín, katastrálny odbor/PaoHHe B40McTB0 eidóin KaČacmpy

(ďalej Ian „Nehnuternost‘“)!(4ani «HepyXoMicmbB)

Čl. I Úvodné ustanovenla: CTaUS I BCTynHI fl0110)KOHHR

1. UČelom Zmluvy je poskytnutia dočasného 1 MeToIo 0roBopy C H34aHHA TLlML4acoBoro

bezodplatného uby(ovania Odidencovi v súvislosti Öe3KOWTOBHOrO flC?KHBHHR óiXeHL3iO y

s ozbrojeným konfliktom na Ukrajine, v súlade so 3s3Ky 3l 3bpoHHM HOHfliKTOM B YKpaiHi.

zákonom Č. 48012002 Z. z. O a2yle a o zmene einoBaHo o Saioiiy N9 48012002 flpo HaaHH

a doplneni niektorých zákonov v zneni neskůršich np1TynKy Ta fl0 sLleceHIw 3MiH O 4eEKIIX

predpisov (ďalej len ‚Zákon O azylď). 3aKO[1i8 B aXTyW1bHiI pe4aKL4iT (4ani — 3aKoH

Oprávnená osoba vyhlasuje, že ubytovanie npo «HasaHHn npwTyslKy))).

poskytované Odidencovi na základe tejto Zmluvy je . YnoaHoBaeHa ocoba aasBnc, 1140 noMewXaHHR,

bezodplatné. KO HB48CTbC bi)KeHLIeBi 3ri4HO Ltboro OíoBopy

3. Zmluvně strany berú na vedomie. že Oprávnená C be3KOWTOBHMM.

osoba má právo uplatníť si prispevok za ubytovanie CTopollw 4or000py bepyTb 40 ysarbi. 11*0

Odldenca podra 5 36a Zákona o azyle v spojeni s 5 1 YnosHoBwxeHa ocoba Mac npaso oTpwMaTw

Nariadenia vlády. BklnnaTy 3a noceneHH Bi>Kelii4 3hgHo 3 5 36a

L. Qprávnená osoba vyhlasuje, že sa na ňu nevzťahujú 3aKoKy npo iMacoBi npolTynoK Bi4noBiAHo o

obmedzenia poskytovania príspev4ui podľa 5 36a ods. 5 1 PiweHHR ypR4y.

2 šiestej a siedmej vety Zákona o azyle. ‘I. Ynosiiooameia ocoóa 3aRBPRC, LilO Ha HeY HC

L Odldenec vyhlasuje, že sa mu neposkytuje ubytovanie PO3fl05WWPKIOTbCR o6MeM<eHH oTpL1MaHH

v azylovom zariadeni. BwnnaTw 3ri4HO 5 36a, a63aL4 2 WOCT0r0 Ta

L Odldenec vyhlasuje, že bene na vedomie, že počas CbQM0O pee 3aXoHy npo TwMacoeH

poskytovania ubytovania, je povinný raz mesačne nplTynoK.

osobne oznámíť obci, že mu Oprávnená osoba 3. GbXeHeL(b 3RBflC, 1140 0M He HCTbC MicI4e

poskytuje ubytovanie. 4fl flOWk1BHF B npwynxy 4W1 óiM<eHL4ÍB.

5. BkeHeL*b 3aEnRc, 1140 bepe o ysarH, 1140 B

nepio4 noKH oMy HB4CTbCR )K1Tno BiH flOB1HeH

33 B MiCL.lb noBi4oMnRTLl B

MyHiL(wnaniTer (Micbky/cinbcbKy pa4y) npo T, 1110

YnoBHoBaweHa ocoba Haac oMy )KMTJ1O.

Čl. II Predmet Zmluvy: CTanA II flpeRMeT J:jOrOBopy

I. Oprávnená osoba je výlučným vlastnlkom 1. YnoBHoBa«eHa ocoba c o4FloocibHolM

nehnuteľnosti. BnacHwKoM

!. Nehnuteľnosť pozostáva z5: kuchyňa, WC, kúpetňa, 2. HepyXoMicTb CKfl4BCTbCR 36

izieb -

:

3. B HepyXoMocTi aHaXo4HTbcR lacTynHe pyXoMe

Nehnuteínosti sa nachádzajú hnuteľné veci6:
práčka. chladnička

3. Oprávnená osoba prenecháva čast‘ Nehnuteínosti7 -
Cdidencovi do dočasného uživania výlučne na účel -
uvedený v tejto Zmluve a za podmienok uvedených -

v tej(o Zmluve L. YnoaioBaxeia ocoba aanwac HepyXoMicTb ‚

L. Cprávnená osoba vyhlasuje, že5 YacTwHy HepyXoMocTi° biweHL%Io, B THM‘acoBe

de O Nehnuteľnosť slúžiacu na bývanie, ktorá BWWIO‘4H0 3 MeToIo. 3a3Ha‘eHoo B

ii Yroj, I Ha yMOBaX, 3a3Ha‘ieHix y wi Yrogi.
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splňa minimálne požiadavky podra 5 8 ods. 2

vyhlášky Ministerstva zdravotnictva Slovenskej

republiky Č. 259/2008 Z. z. O podrobnostiach

o požiadavkách na vnútorné prostredie budov

a o minimálnych požiadavkách na byty nižšieho

štandardu a na ubytovacie zariadenia, a to na

riadne užlvanie na dohodnutý ú6el, alebo

ide o Nehnuteľnost‘, která splňa požiadavky na

ubytovacie zariadenie podľa 5 9 ods. 1 a 2 vyhlášky

Č. 259/2008 Z. Z. O podrobnostiach o požiadavkách

na vnútorné prostredie budov a o minimálnych

požiadavkách na byty nižšieho štandardu a na

ubytovacie zariadenia

1. Oprávnená osoba je povinná odovzdať Odidencovi

Nehnutefnost‘ v stave spósobilom na riadne uživanie.

Odidenec je oprávnený užlvať Nehnuteľnost‘ výlučne

na bývanie.

4. Po dohode s Odidencom je Oprévnená osoba

oprávnená vstúpiť do Nehnutel‘nosti, WluČne však za

prítomnosti Odídenca.

o potrebe opráv sú Oprávnená osoba ako i Odidenec
povinni informovať druhů Zmluvnú stranu bez
zbytoČného odkladu. Odidenec je povinný bez
zbytoČného odkladu oznámit‘ Oprávnenej osobo
potrebu opráv Nehnutel‘nosti, ktoré má znášat‘
Oprávnená osoba a umožniť mu ich vykonanie; inak
Odidenec zodpovedá za škodu vzniknutú nesplnenim
si tejto povinnosti.

i. Oprávnená osoba nezodpovedá za vlastný majetok
Odldenca, ktorý sa nachádza v Nehnuteľnosti.

i. Odidenecje povinný:
a) udržiavat‘ Nehnuteľnost‘ v Čistom a uživatel‘nom

stave;

b) zdržaV sa akéhokol‘vek konania, ktorým by mohlo

dójst ku škodám na Nehnuteľnosti;

c) dodržiavat‘ protipožiarne, bezpečnostné a

hygienické predpisy;

d) uhrádzať drobné opravy (napr. výmena žiarovky

a pod.) spojené s bežnou údržbou Nehnuternosti

do výšky sumy 30,- EUR.

L Odidenec nie je oprávnený bez pisomného súhlasu
Oprávnenej osoby vykonať v Nehnutel‘nosti stavebné
úpravy alebo mé podstatné zmeny, a to ani na svoje
náklady.

I. Odidenec nie je oprávnený prenechať Nehnuteľnost‘
do podnájmu tretej osobo.

5. YnosHosai<etia ocoba aaanc, uo°
MoBa npo HepyXoMicTb, A«a BinoBiac

MiHiManHwM B1MoraM 3riHO 3 5 8, abaati 2

nocTaHoBl MiHicTepcTaa OXOpoHIl 34opoB‘

CnoaaI.lbXoY PecnybniKM N 259/2008 flpo

eTani nLlMor CTOCOBHO BHyTpiwHboT ‘IaCTklH«

byisenb Ta npo MiHiMaJlbHi BMMor1 O

«aapp HHLIIOO piBHA Ta MicL4b 11

nocene nR riHoro BHKOpL1JraHH ari,zHo

3 OMO8J1CHOIO MTOW abo

Mosa npo HepyXoMicTb, «a ainoaiac

BLIMOraM J1R )KIITJ100MX npocTopiB 3riHo 59,
aba. 1 Ta 2 nocTaosii N 259/2008 3aKoHy

npo nopobL1L4i Ta BHMO« o BHyTpiwHboro

npocopy 5yiani Ta npo MÍHiMaJ1bHÍ BlMorn

U1OO «BBTL4 Hwu4oro CTBHPT Ta U4OO

XHTJIOBbIX nnou4.

1. YnoBHoBai<eHa ocoba ao6oB‘3aHa nepeani
Eb«eHlpo HepyXoMicTb B cTaHi, HeobXiHoMy 4J1
HOMBJ1bHOO BHK0pHcTaHHn.
2. BiweHeub, Mac npaao BHKOHCTOBBTW
HepyXoMicTb BHKflIOqHO 41Ml »(liTna.
3. 3a flOO)«HHM 3 Bb«euueM, YnoBHoaaweHa
ocoĎa Mac npao yBiTl1 o HepyXoMocTi, ane TinbKW
B npllcyTHocTi EiweHLin.
4. YnoBHoBawaia ocoba, B Taxo)« EiweHeL4b
aoboB‘naaHi iHopMyBaT« iHwy oroBipHy CTopoHy
npo Heo6XiHicTb OM0HT bea HeBwnpaB4aHoi
aaTpwMKLl. BbI<eHeLb ao6oBn3aHl1 bea
HeawnpaBpaHoT aaTp«MKl1 noaiRoMllTk, YnoBHoBaweHy
ocoĎy npo HeobXiHicTb peMoHTy HepyXoMocTi, KI4
noBllHHa BWK0HaTII YnoBHoBwI<eHa ocoba, i jBTH IÝi
M0H(nHBicTb o«KoHyBaTH Heo6Xi4Hl1 peMoHT; B
iHwoMy wnay BiXeHeub Hece Bi4nooi4anbHicTb 3a
wKo4y, a BHHL4KHe epea H8WKOHHHR UbOrO
3oboB‘3aHHR
5. YnoaHoaaweHa ocoba He hece Bi4noaipanbHocTi

3a M8HO bkeHkn si«e 3FIBXO4MTbCS B

HepyXoliocTi.

6. Siweiei* 3oboa‘R3aHw:

a) yTpLiMyBarLi HepyXoMicTb B ‘IHCTOMy I apyoy

41W xopicyaaa cTaHi;

6) ypwyoaicn Bi4 by4b-K«x Xi MOWTb

aaB4aTw WXO4H HepyXoMocri;

a) 4OTL1MBTk1C npaoiij, noXewHoI beaneKM, Ta

riric H 11

r) OflflTMTH He3Ha‘4Hli peMoHT (HanpHKJla4,

aaMiHy naMno‘Kl1 ToLtto), noB‘9aaHw 3

HopManbHllM obcnyroByaaHHnM HepyXoMocTi Ha

cyy o 30 capo.

7. 5hi<eIieL H Mac npaea 6e3 nllcbMoao! 304L1

YnosHoaaweHoT ocobli BHK0HyBaTLI by4iaenbHi

poboTH abo iHwi iCTOTF1i 3MiHLI B HepyXoMocTi,

HBBiTb aa anac*i paXyHoX.

8. Eiweiei. HO Mac npasa aanwwaii HepyXoMicTb

TpeTi ocobi.

Čl. III Doba ubytovania: CTBTTH III TpHBaniCTI npowwBaHHH:

1. Zmluvné strany sa dohodli, že Oprávnená osoba 1. CTopoHw noropXyloTbcn, LLtO YnoaHoaaweHa

prenecháva Qdídencovi NehnuternosC do užlvania na ocoba 3anwwwTb biweHwo HepyXoMícTb1° 4J1R

dobu určitú od 7. 3. 2022 do 30. 6. 2022 (ďalej len oklKopklcTaHFMl npoTroM neaHoro nepřo4y C 7. 3.
2022 no 30. 6. 2022„Doba ubytovanla“).
(4ani — «fleplo4 p0SMILMeHHS1))).

. Počet noci ubytovania Odidenca do dňa uzatvorenia 2. KinbKkb flOWM8HH SiXeHLq 40
Zmluvy: 23 ni4nlicaHHn 4oroaopy: 23

Cl. IV Práva a povinnosti Zmluvných strán: CTanhl IV flpaea Ta o6oaiaxw joroBipHHX

CT0pIH:
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ČEv SkonČenle Zmluvy: CT3TTH V PO3IpDaHHH oroBopy:

I. Právny vztah založený touto Zmluvou zaniká:
a) uplynutím Doby ubytovania, na ktorú bola Zmluva

dojednaná podra či. Iii Zmluvy;
b) pisomnou dohodou Zmluvných strán;
c) pisomnou výpoveďou Odldenca za podmienok

uvedených v tejto Zmluve;
d) písomným odstúpením Oprávnenej osoby od

Zmluvy za podmienok uvedených v tejto Zmluve.
Pred uplynutím Doby ubytovania je Odidenec
oprávnený ukončiC túto Zmluvu pisomnou výpoveďou
kedykoívek bez udania dóvodu. Výpovedná doba
predstavuje 2 dni. Učinky výpovede Zmluvy nastávajú
uplynutím výpovednej doby.

3. Oprávnená osoba je oprávnená pisomne odstúpiť od
tejto Zmluvy, ak:
a) nastala niektorá zo skutočnosti podra 5 33

Zákona o azyle
b) Odldenec hrubo poškodzuje Nehnuternosť, jej

prislušenstvo. spoločné priestory aiaiebo
spoločné zariadenia;

c) Odidenec ohrozuje bezpečnosť a/alebo porušuje
dobré mravy v Nehnuteľnosti;

d) Odídenec uživa Nehnuteľnosť v rozpore s
dohodnutým účelom Zmluvy.

Učinky odstúpenia od Zmluvy nastávajú jeho
doručením Odldencovi.

t. Po skončeni Zmluvy je Odldenec povinný odovzdať
Oprávnenej osobe Nehnutel‘nosť v stave akom ju
Odídenec prevzal, s prihliadnutim na obvyklé
opotrebenie.

Či. Vi Záverečné ustanovenia:
1. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu

Zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasiedujúcim
po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv
vedenom Úradom vlády SR v zmysle 5 47a
Občianskeho zákonnika abbo mam proLĎnom
—.9

Právne vzťahy neupravené touto Zmluvou Sa
spravujú najmä ustanoveniami Občianskeho
zákonnika a všeobecne záváznými právnymi
predpismi Slovenskej republiky.

1. Ak sa preukáže, že niektoré z ustanovení tej(o Zmiuvy
je neplatné a/alebo neúčinné, takáto neplatnosť
aialebo neúčinnosť nemá za následok neplatnost‘
aiaiebo neúčinnosť dalších ustanoveni Zmiuvy alebo
samotnej Zmluvy. V takomto pripade Sa Zmluvné
strany zaväzujú nahradiť takéto ustanovenie novým
ustanovením tak, aby bol zachovaný účel, sledovaný
príslušným neplatným či neúčinným ustanovením v
čase uzavretia tejto Zmluvy.
Neoddelitei‘nou 3 povinnou súčast‘ou tejto
Zmluvy sú Prilohy:

- Čestné vyhlásenie oprávnenej osoby k
Zmluve o poskytnuti ubytovania odidencovi;

- Kópia dokladu o tolerovanom pobyte
Odidenca na územi Siovenskej republiky

1flpaBoBi4Hoc1H1, scTaHosneHi LIbIM orosopoM,
nepecTaloTb 4iTb1:

a) 3aKiHHeHHn TepMiHy poaMiu1eHHR, Ha KH bys

ykna4eHw oroBip si4noBi4Ho 40 tTfll Iii
orosopy:

6) 3a flkjCbMOBOIO 3ro4olo oroBipHMX CTopíH:

s) flHCbM0B1M nosi4oMneHHRM BiweHwo Ha

yMosaX. sklKna4eHwX y Lli Yro4i;

r) nHcbMose Bi4MoBa YnosHoBaXeHďi ocobw a

orosopy Ha MOB3X. 3a3Ha‘eHwX y ti Yro4i.

2. o 3akiH‘4eHH flepio4y po3Miu4eHH. bbseHeLIb

M3C npaso poaipsaTM L410 Yro4y, Ha,flaBWl

nMcbMoae nosi4oMneHH B 6y4b-RKk1 ‘4ac be3

by4b-nKllX npwHwH flepio4 4J1 Toro u1ob

3W1LIWHTH HepyXoMicTb B TaKoMy Bb14K

TpHBaUIMe 2 4Hl. HacJ1i4k1 po3ipsaHHn florosopy

BLIHMKaIOTb nicnn aaKiw4eHHR L%boro nepio4y..

3. YncsHosaweHa ocoba Mac npaso 5HITH a qicí

Yroi B nHcbMoBi opMi, Rku4o:

a) bypb-9Kw 3 ®aaiB, kO aanMc si4nosi4Ho 40

533 3aoiy Hpo H343HH npHTynky

6) 6bl<eHki, rpybo nowkopnTb HepyXoMicTb, oro

npwnap4, 3OHW 3aranbHoro XOHCTBHHR Ta/abo

cninbHi nplMiu4eHH;

5) EĎHeHeLLb CTBk1Tb ni aarpoay beanexy Ta/abo

nopywyc 4obpi M3HOH B HepyXoMocTi;

4. flicnq po3ipsaHH gorosopy BiweHeqb

3o5oBn3aHH nepe4aTL4 YnoaHomw«eHi ocobi

HepyXoMicTb B TOMy cTaHi, B KOMy ‘Ü B3RB Ha

cebe, 3 ypaXysaHHnM 3BLl4aHoro BHKOpHCTaHHR.

CT3UA Vi flpHKiHLteai fl0OWBHHH

1. orosip Ha61pac ‘4kiHHocTi 3 4H oro

ni4nHcaHHR CTopoHaM1 i Ha61pac 4iCHiCT 3 4Hn.

acynoro 3a 4HM oro ony6nicyBaHHn B

qeHrpaJlbHOMy peccTpi 4orosopis, U40 Be4eTbcn

L YpnoBwM o®icoM CnoBaLtbkoI PecnybnikLi

oi4nosigHo 405 47a l41sÉnbHoro ko4ekcy abo B

iHwoMy noTpibHoMy peccTpii2

2. flpasosHocHHw He BperynbosaHi LicIo Yrooio,

perynioiocn r0n0BHHM LII4HOM nOJ1OWeHHSM1

t4lsinbHoro ko4ekcy T3 3aranbHcoboB‘aKoBwMH

npaBOBMMH H0pMaMH CnoBaubXoT PecnybniKki.

3. Sxato by4b-RXe 3 nonoXeHb 14iC‘ĺ Yro4H

SHBHTbC He4icHLlM Ta/abo Hee®eICrHBHL4M, Taka

1e4icHicTb Ta/abo Heec43ekTIlBHicTb He pobiwi

iHWi 0JIO)KHHR orosopy abo caoro orosopy

He4icHHMH Ta/abo HeeewrLlBHwMw, Y axoy

BHna4ky oroBipHi CT0p0HLI 3oboa‘syloTbc

3BMiHHTLI TaKe flOJ1OWSHHR HOBMM 0flOWHHSM 3

MeTolo 3bepe)KeHFrn MeTH, u.o nepecni4ycTbcn

BignoBi4HiM He4icHwM abo Hee43eKnIBHHM

nonoweHHM Ha MOMOHT ykna4eHHn L*lcĺ Yro4H.

4. HeBQ‘CMHOIO LI3CTHHOIO 141CY Yrow c

HBCTyflHI 4oaTIcK:

- ‘lecHa 3aBa ynoBHoBaweHoi oco6i go

IoroBopy fl30 H33HHS )scwTna 6b.9eHqesi;

° nehodiace Sa prečiarlrnut‘ v závislosti od toho či je Oprávnená osoba povinnou osobou zvereiňovar zmluvy podIa
prlslušných právnych predpisov v prlslušnom registri abebo na svojom webovom slďeiHeni4Xoanu4e nepekpecnwTH
3ane)401o B4 TOro, 14w C YnoawosaweHa ocoba sobosq3aHo‘c nybniKysaTw 4orcBopH 3fl4HO 4i,o‘4oro 3aKOHopaBtrBa B
noTpibwwX peca-rpaX abo Ha CBOCM HTepweT calTi -
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flPO TOJ1OHTHO

3W1HWHJ1C Ha

PecnybniKw, 3

a6o 3 nO3Ha‘IKOIO

5. Li Yropa Mo)Ke 6frH 3MiHeHa TiflbKL4 B

flh1CbM0Bi opMi Ha flCT8l 3MiH, ninHcaHb1X

orooipHL1Mw CTOpoHaM4.

6. orosipHi CTopoHl 3a3HaHaIOTb, U.O CflOBaLbKa

nepci flOrOBOpy Mac npiopHTeT iap yKpaĺHcbKolo

oepciclo.
7. oroBipHi CTopoH1 3o60BRayloTbcR BHpiwyBaTsl

bypb-RKi cnopw, U40 BwH1KaloTb 3 LiCJ Yropsi abo aa

LtiCIO Yrooio aa B3CMHOIO 3r0p010. Y paai

Bi4CyTHOcTi 3OH Ha BHpiWeHHR CflOpiB CyH

CJloBaLjbKoT PecnybniKH C XOMflOTHTHMM4

Bipfl08iHO po cnoBaLlboro 3aKoHoaBcTBa.

8. I4 yropa ynaea s 3 KoniT, KoXHa goroaipHa
CTopoHa OTHMC 1 KOfli orosopy.

9. oroeipHi CropoHsi 3aRBJ1IOTb, U.O BOHH

flOYMTW1M oroBip Í noropMcyloTbc9 3 HHM Ha

OCHOOu XHbOT BiJlbHOT, cepoaHoT OOfll, HO B bipi abo
Ha pa3IOHe HOCflHTJ1HBWX yM0B3X, Ha 3HK K1X

BOHH npslXpinnioloTb O HbOíO CBOI pyKoflHcHi

fl Ífl M CM

‚

I. Čestné vyhlésenie oprévnenej osoby k Zmluve o poskytnutí ubytovania odidencovi;/Wecna aaea

ynoehoew«eHoY ocoäu óo aoaoeopy npo HaóaHHR «umna 6b«eHLleai
2. Kópia dokladu o tolerovanom pobyte na území Slovensko] republiky s označením „ODÍDENEC‘ abbo s

označením DOČASNĚ ÚTOČISKO‘.MoniR čokyMeHma npo óonycmuMe O)l(U8HHR Ha mepumopfí

CnoeaL4bKoY Pecnybniicu 3 O3HWOHHRM «bb)KEHEL4b aóo 3 O3H8WKOIQ «TI4M‘qACOBHH
Ílnančng k6jWý7OKi

flnančnú Úcl Je
- nIt.s) Je.sglade i 6 ednA

Základná flnančná kontrola:Z4kon Č. 357nQj ZaFlnanČnu operáclu aleno Jej Ča,t‘ je —kJmt
. I Plnai.Čnú operácla alebo Jej hit‘ Je — n‘e±*Jtmežnó

V nei V n pokněoyať ale

pnčlarknuf

zásmpcu iJibe nIm
I leienhflb vedánbónm.3mnn:

tPoi‘c «
kontrolaj %‘Z1. r ‘

9itaeh‘g “p?rúela je - sile II
písni Zákona Č. 35I
Vliiunčnu OtRCIB alefy jeji
vykemti‘, v nej pokraČovafl‘
plntnl, ah pa rh.4•,Č
lnehodlace iii prečlarknuťl

J Mejto s prievhko zamestnaj
- J-titlů,

‘?

— Konin 1WKYMHT

flOWMBHHR ocoöw, wo
TepwTopiT CnooaLtbKoi
flO3HOHHRM «5I)KEHEL4bn
«TMMYACOBMÝI flPMTYflOK“.

označením „ODÍDENECjjib6 s
‚DOČASNÉ ÚTOČISKO“.

5. Túto Zmluvu možno menit‘ a dopiňať len plsomnou
formou na základe dodatkov podpisanými Zmluvnými
stranami.

3. Zmluvné strany borů na vedomie, že slovenské
jazykové znenie Zmluvy má prednosť pred
ukrajinským znenim.

7. Zmluvné strany sa zavázujú všetky spory vzniknuté

v sůvislosti s touto Zmluvou alebo na základe tejto
Zmluvy riešiť vzájomnou dohodou. Ak k dohodo
nedójde, na riešenie sporov sů prislušné súdy

Slovenskej republiky podfa slovenského práva.
3. Táto Zmluva je vyhotovená v 3 rovnopisoch, pričom

každá Zmluvná strana obdrži po 1 rovnopise
Zmluvy.

L Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu prečltali jej

obsahu porozumeli a sůhlasia s ňou, Zmluvu
uzatvárajů na základe svojej slobodnej, vážnej vále,
nie v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok,
na znak čoho k nej pripájajů svoje vlastnoručné
podpisy.

WB Trenčianskej Teplej dňa/paTa 6. 4. 2022

Oprávnená osobaíYnoBHoBaweHa ocoba:

JUDr. Mgr. Slavomíra Propperová
starostka obce

fl

I

Povinné priíohy/Oóoe p3KoeuQ fločamoK:
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